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A Nagy Szotanulos szerzoi tudataban
vannak annak, hogy a magyar és angol
nyelv keverésevel nem minden szakember
ert egyet, bar kozismert, hogy a ,,code
switching” (koédvaltas) es a ,,pidginiza-
tion” (kevert nyelv letrehozasa) termesze-
tes nyelvelsajatitasi folyamatok velejaroi,
csak kinyomtatott formaban hatnak Uj-
donsagként, nem igy a tankonyv-firkak-
ban, pad alatti levelekben, doral szellemes-
kedésekben. Elnézést kernek a szOveg-
Osszefiigges hianya miatt is, holott az is
adott: magyarul. Ugyanakkor, ahol csak
lehetséges, kulturalis hatterbe illesztve
talaljadk mondandojukat. Ez nem Kizaro-
lagosan a hagyomanyos celnyelvi kultura:
van Itt Napoleon idezet: ,,Not tonight,
Josephine”; Boy George szoved: ,,There’s
this illusion that homosexuals have sex
and heterosexuals fall in love”; Scottish
English minimum: ,,Landzsarazo Vili” szo6-
vegek, Karinthy ,,eleven embercombja” és
Petofi sora: ,,Szép vagy Alfield, legalabb
nekem szép”.

Talan a legmeglepobb a konyvben az
angol szavak és kifejezések magyar betUs
fonetikus atirasa. A szerzok az angol han-
gokhoz legkdzelebb alld magyar megfele-
lOket hasznaljak kovetkezetesen, meghOk-
kentve az olvasot, aki visszaemlekszik: 0
maga Is hasonlokeppen segitett magan, ha
gyorsan, egyszerlen akarta kezdoként-
kozéphaladokeént megjegyezni a Kkiejtest.

Osszefoglalva: a konyv szellemes, hasz-
nos es elvezetes olvasmany, amelynek
mondanddjat KO Boldizsar grafikal re-
mekul egeészitik ki. A kotet killemében
izléses, szerkezete konnyen attekintheto.
Valoszintleg nepszertbb lesz az angolul
tanulok koreben, mint az azt tanitok kozt.
Forrasa a kreativ nyelvelsajatitas es a tu-
datos nyelvtanulas példainak, melyek sora
a gyUjtemeny hatasara varhatéan bovulni

fog.
Nikolov Marianne
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Orvendetes, hogy évek 6ta Magyarorsza-
gon Is egyre nagyobb a valaszték hazal és
kalfoldon kiadott német nyelvkonyvekben
egyarant.

A két kotetesre tervezett, szinvonalas
kiallitasu Leselandschaft azoknak a meg-
bizhatd alapokkal rendelkez6, halado
nyelvtanuloknak irodott, akik magasabb
szintl nyelvvizsgara keszilnek. A cim
alapjan arra gondolhatnank, hogy olvaso-
konyvrol, vagy legalabbis az olvasasi kész-
seget ,,1skolazo” kiadvanyrol van szo, de a
cimlapbol hamar kidertl, hogy a sztve-
gek, gyakorlatok es feladatok célja emel-
lett a tanuldok beszéd- és iraskeszsegének
valamint szokincsenek fejlesztése. A tan-
anyag szerzoje, a budapesti Goethe Inté-
zet munkatarsa bevezetojeben leirja, hogy
figyelmet szentelt e keszségek fokozatos
fejlesztésének (progresszidjanak) és bizo-
nyos a tanulast hatekonyabba tevo stra-
tégiak tudatositasanak.

A konyv jol attekinthet0, 10-15 lapnyi
egységekbol all. A szerzO szem elOtt tar-
totta, hogy a tanulo pontosan tudja, mely
résznek pontosan mi is a funkcidja, mit
Is tanulhat meg, mit gyakorolhat. Ugyan-
akkor tanarok szamara igen fontos infor-
macid, hogy a Leselandschaft 1 mintegy
60-75 tanitasl orara nyujt anyagot.

A leckek tematikusan épulnek fel. A tiz
témakort a tiz leckecim alapjan elég kony-
nyu ,,kikOvetkeztetni”: Nach Paris? - Le-
sende — Heimat, das ist, wenn - Wenn man
hier keine Zeitung halt —Eine richtige Grofi-
stadt - Meine Frau, die bleibt zu Hause -
Das Jahrhundert der Umwelt - Zusammen
leben - Mein Tag - Ailes Geschichten. Sok-
fele szdvegtipust dolgoz fel a konyv, Uj-
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sagcikkeken kivil tobbek kozt verseket,
levelet, riportot, statisztikakat es regény-
részletet Is.

Minden leckehez tartozik egy, vagy
esetleg tobb fotd Is, melyek a tematika-
hoz kapcsolodnak és kilonbozo felada-
tok, kerdések segitsegevel a képleiras
technikajat hivatottak kialakitani. Fontos
része minden leckének a szokincsfejlesz-
tésre szolgalo gyakorlatokon kivil a be-
szedszandekok kifejezési eszkozeinek (pl.
kllonbség es ellentet vagy elonyok, hat-
ranyok, velemeny, tanacs) rendszerez0
bemutatasa, ill. az ehhez kapcsolddo fel-
adatok. Az irasbeli kifejezOkeszseg kiala-
kitasanal, fejlesztesenel az adott feladat
megtervezéséhez, kidolgozasahoz es at-
dolgozasahoz ad szempontokat és seqit-
seget pl. nyelvi eszk0zOk formajaban.
Tobbek kozott az 0sszefoglalas, allasfog-
lalas, leiras technikait mutatja be, vala-
mint nehany kalfoldiek szamara is rele-
vans szovegtipusra, mint pl. a magancelu
es a hivatalos levél, hoz peldakat.

Az eddig elmondottakbdl nyilvan mar
kidertlt, hogy a magyarorszagi német-
tanarok és nyelvtanulok szamara mik a
konyv legfontosabb erényel. Egyreszt har-
monizal a hazal nyelvvizsgak bizonyos
kovetelményeivel, mikdzben a Goethe
Intezetnek a mi kozépszintlinket megha-
lado ,,Zentrale Mittelstufenprifung”-jara
készit fel, masrészt eloterbe helyezi a ta-
nulasi technikakat, strategiakat, melyek-
nek ismerete bizonyos tanulétipusoknal
biztosan eredmenyesebbe tehetnée a sokak
szamara fontos, de nagyon idoigényes
nyelvtanulast. Ugyanakkor hagyomanyos
ertelemben vett nyelvtani gyakorlatok
nem talalhatok a konyvben. Ez szerintem
kétféle hatast valthat ki. Valaszthat mellé
a tanar egy haladdknak készilt nyelvtani
gyakorlokonyvet, ha csoportja nyelvi
szintje vagy tanulasi céljai ezt indokoljak.
De talan az is kidertlhet, hogy ha érde-
kes kerdesekrol folyik a szo a nyelvéran,
nincs feltetlentl szikseg bizonyos szerke-
zeteket sulykolo, de tartalmukban érdek-
telen nyelvtani gyakorlatokra, hiszen a

tanulok szinte valamennyi feladat kap-
csan a nyelvtant is alkalmazzak.

Manapsag nyelvkonyvekkel kapcsolat-
ban gyakran vitatkozunk arrol, milyen ké-
pet Is kell(ene) kialakitania a tankonyv-
szerzoknek a célnyelvi orszagrol. Ez a
tankonyv informaciol, azok feldolgozas-
modja alapjan elsosorban az ertelmiseqi
réteg érdeklodesere épit, amit az IS mu-
tat, hogy a didaktizalt Ujsagcikkek tobb-
segenek forrasa a Die Zeit, a Stddeutsche
Zeitung és a Frankfurter Allgemeine Zei-
tung. Ugyanakkor feltehetben szamit a
nyelvtanulo fiatalok csoportjara is, tobb
fejezet (Heimat, Grofistadt, Meine Frau...,
Zusammen lehen stb.) hoz olyan cikkeket,
melyek foszereplOi tizenéves fiatalok, vagy
az 0 gondjaik.

A tankonyv szojegyzéket nem tartal-
maz, viszont a feladatok megoldasi kul-
csal lehetové teszik az egyeni tanulast,
feldolgozast.

A Verlag far Deutsch U} kiadvanya
akar torzsanyagként, akar Kkiegeszitoa-
nyagkent kiprobalasra érdemes. Sok ma-
gyar nemettanar szamara egyszersmind Uj
szemléletet testesit meg, jO0 peldakkal
szolgal arra, hogy milyen eszk6zokkel le-
het tudatosabban kialakitani, felépiteni az
egyes keszségeket, ill. azok egyes elemeit.
Kivancsian varjuk a folytatast, a konyv
masodik kotetet.
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